LE VRAl CANARD

UN SERMON BACHIQUE DU
PERE TRINQUEFORT.

(Sursum poculal )

J’ai, mes trés-chors fréres, &
vous oxposér aujourd’hui la parole
du vénerable péro Bacchus, que
vous devez eécouter avec une
attention continuclle,
(Bonumvinum latificat cor hominis)
Le bon vin réjounit le ceur do
homme,

Ce sont les paroles du royal pro-
phite David,

Il mo scmble entendre, mes
chors auditeurs, la voix de quel-
que malheurcux buvour d’eau,
qui vient, avec une mino refro-
gnée ct un visage de torre, mo
dive: Ilvw miki! virus te terminam!
Que lo vin est un poison qui canse
1a perto de nos sons ct la ruine do
nos corps, ot en méme temps la
damnation de nos ames. Acredut,
«ccedat, wt confundatur: Qu’il ap-
proche, cot igrorant, qu'il appro-
cho, ot je lo confondrai et je lui
prouverai bientdét lo contraire,
seulement paa ces trois paroles de |
Salomon, qui dit lui-méme: Vi
aum mortem pellit, que lo vin,
chasso la mort. Tant s'en faut !
qu’il éncrve nos forces et qu'il!
amollisse notre courage, comme le
publient partout ces sortes de |
gens, qui jumiis n’ont jamais vou-
fu jouir des faveur de Bacchus! Si

ces paroles ne xonb pas suflisantos |
pour tirer ces impies d'une errvour |
#i grossidre, et pour leur faire
voir la nécessité indispensablo du
vin, jo leur citerai encoro co qu’a |
fort bi. n dit Caton: Virum accust
ingeniwm, (ue le vin ouvre les-
prit; et on effet, mossiours, & peine
avons-nous bu de cette liquenr,
que nous nous sentons remplis
d'une vive raison et d’une lumidre
toute divine; ¢t notre esprit, alors
semblant &tre débarruss do Ia
masso et des liens du corps, dé-
convre ot connait les cho-es les

plus abstraites, et pénétre les!

mystéres les plus cachés: clest
aussi ce quo craignait Mahomet,
cet infiime célérat, lorsqu’il défen-
dit a sca sectatours do boiro du
cette lignenr divine, so doutant
hien que, d’abord gue ces puuvres
misérables auraient gofite de ce
jus agreable, Jeurs yeux seraient
ouverts A lu vérité, qu'ils seraient
enfin tirésde ces ténébres o les
dogmes corrompus do ec sacrilége
les avaicent ensevelis,

Enfin, messicurs. si, aprés teut
cela, je ne puis ramener A la rai-
son ces sortes de gens, qui font
passer le vin pour un poison et
pour ane choso si pernicicuso i
Phomme; #i disje, tonte In foree
de mes rvaisonuements ne  peut
point les conviinere ni les retiver
de leur préjugés, laissons-los mur-
murer sans appréhendor leur cri-
tique, et croyons quo toules les
oxcerations quo pronor~ent ces
bouclies impies contre not.-, retom-
beront sur lours tétes... Joignez-
vous donc 4 moi, chers confréres
do Ia bouteitle,... et, lo verro & a
main, buvons tous force rasados,
en 'honneur da bon pére Bacchus,
afin de pouveir par-la mériter sa
faveur ot sa bénédiction, quo jo
-vous eouhaite do tout mon ceeur.
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"EXPOSITION.

n sur la rue St Laurent 2

Incorrections de langages
relevées de diverses
conversations,

Ne dite point: — Elle aggére
pour exagére, ravi pour chagrin,

| tergivétor pour tergivorser, adul-

tive pour ulcére, au choval du lit

i pour au chevet du lit, la diver-;

saive pour lanniversaire, atiaque
do DBrunswick pour attaque de
bronchito, dissécuter pour discu-

i ter, évaché pour évasé, élime pour
i intime, convolesceuse pour convo-

leseente, supiquer pour rpéculor-
couleur jonas pour courlour jau-
niitro, pluine pour club, taxe rup-
tiale pour taxe municipale, latrine
pour literie, préditer pour preé-
dire, cabaner pour cabaler, esta-
montouffes pour ventouses, fille
pensionnilt pour fille peusionnaire
dévantures pour déhentures, peti-
tes chisses, pour petits chars, tou-

nore, 'ingent du thepdt pour l'a-
gent du dépot, temps chaleureuse
pour temps chaud, togquor la valise
pour chéquer la valise, Naualre-
Daine pour Notre Dame, une mor-
neo d’Kgyplo pour momic d'E.
gyple, personne d’uno  bonne
amis pour personne d’une amitiéo
religion angélica pour religion
anglicane, liconce de gandrou
pour essenco de goudron, maux
rétifs pour vomilifs, supertitices
pour superticic, tortille unc nan-
no pour thirteen and nine, orne-
ments de musique pour instru-
meuts de wmusique, vargation pour
variation, uue belle amicale pour
une belle amitiée, lo p'tit fuche
pour lo typhus, inflamation d'ins.
tints pour inflammation &’intes-
tinets, ressucitor su legen pour ré-
citer sa legon, basso cage pour
box cur, trou frotte pour through
freigh, sa cog-part pour sa quote-
part, galificat pour magmtleat,
suave pontificaux pour zouave
pountifical, une bello passoir pour
uno peréonno d’un boau port, une
belle oragance, pour uno bello
€éléganco, coq municipal, civil pour
codo municipal ot civil, un chat

sé pour tousuré, minoné pour mi-,

noir pour un chancine, prende
une rogne peur prendre un rien,
membranes moqueuses pour mem-
branes muqueuses, uno peau de
folle il y en a assez pour une poaun
folliacée, il y on 2 eu uno qui rit
pour il 2 cu unc entérite, il y a
eu unc dix cents qui rient pour
il a en une dissenterie.

Un jeune homme, pile ot mala-
dif, avrive chez son pere.

~—Je no peux pas, lui dit-il, ros-
tor pius longtemps dans la maison
de Ventreprenenr des vidanges deo
la corparation !

—Et pourquoi? parce qu'il a
unce fabrique d’engrais? Allons!
ta sais que Vaspasien a dit:
“ L'argent n’a pas d’odeur. ”

—(’ost vrai, mais j'ai oublié de
te dire que le bourgenis est d'unc
reupidite iafimo. Il exploite ses
tomployés, il gagne sar cux!

—Et comment cela ?

— A chagquo instant il nous
purge !
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Québcee.

Madame Cayen csb assise sur
s7n bas de porte et ollo intorpelle
sa voisine Madame Jeanveuu :

—C’est ben drdle, mame Jean.
vean, Je crois (uo mon petit Na-
zaire va finiv par fuire an podte
comme Mesicu Fréchotto qu’éerit
dans la Paric. Y mange pas, y
bois pas. Y se tient toule la journée
i prés du poele de la cuising et y
jongle, y jongle, y jongle, y jongle
que ¢’on est etirayant,

—Vous feriez bien 4’y graisser
I tont lo corps de la téle aux pieds
avec la graisse du bonhomme
Brault, I va woir la rougeole.
C’est ce qu'il a, votre potiv Na-
zaire

ﬂ:*ﬁz

En police corroctionnelle, une
joune fitle comparait comme té-
moin Lo president Vintervoge :

Quol metier avez-vous? vous
rougissos !

—Non, monsieur, jo blanchis.

1t tout I'auditoire so mit A riro,

GBANDE  EXPOSITION PROVINCIALE

DEVANT AVOIR LIEU SUR LEE

TERRAINS DE LEXPOSITION

Avenne Mont-Royal, Montréal,
——
Celte exposition sera divisée et troi
départements.

Département dagriculture, départe-
ment horticole et dépariement
industriel.

OUVERTURE:

Meroredi 14 Seghembee

A I'exposition des chevaux, du bétail,
des moutons et des cochens qui
arriventdeux jours plus tard,
c'estei-dire vendredi, le
16 septembre.

CLOTURE 23 SEPTEMBRI’

—000000—

$25,000 §25,000 $25,00
OFFERTS COMME PRIX
; —000000—
Las entrées dans tous las
départements devront &tré
faites aux bureaux des secrétnires, &
Montréai, le ou avant le ler seplembre.
Un peul se procurer des iistes de prix
et des formules pour les entrées ou tout
aulre renseignemenl en
S'adressant comme suit: 3
GEOQ. LECLERC,
Sec. du Conseil d'Agriculture.
S. C. STEVENS )N,
Sec. du Conseil des Aars et Manufac.
Montreal, 16 juillet

ILE GROSBOIS.
dusqu’i avis contraire, si le temps le
permet, le vapeur JONZARVILLE
fera le service de L'ILE GROSBOIS &
commeancer lunli 4 jail.e,

T—ins

LUNDIS 1030 am. et 230 pm.
MERCREDI * - “ou
JEUDIS o« o “
SAMEDIS “ “
DIMANCHES «« “
OVIDE DUFRESNE, Gérant

9 juillel.—

RIDEAU COLUB

Restaurant Fashivnabe

Co populaire restaurant a eté
ré-ouvert par Ciriac Gadona, ci-
devant de Gadoua et Frives de la
rue St-Pasl. Le salon a ét¢ com-
pldtement reuwouveld,  Sndcinlits
do Funcy Drinks prepares par un
commis d’expérience. Cigares et
liquours do premiére quuiité,

C. GADOUA. proprietaire.

G aolit 4ins. 52 rue St-Laurent

J.RASCO &FILS
421, RUE CRAIG
(¥uo face du Champ de  Mars )

fnforient leurs e
amis el le public
en géneral quils
ticnn=nt comme
par le pas e Jeur
magasin de reme.
des sauvages.
Deliez-vous des
contre tacons,

1 v a deux <=
Rasco mais nous 3%
sommes les plus 39
anciens de 1'en.
droil.

N’oubliez pas
de venir nous fai-
e une visite.
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